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זוהר היומי
זוהר דברים — דף רצ״ז ע״א

פרשת האזינו

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רפ״ז ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

נֵינָן, כַּד י תָּ כִ הָ כֹּלָּא, דְּ לָּאָה מִ שׁ עִ י אַבָּא, קֹדֶ בִּ ר רִ אי. אָמַ הַ אי לְ ין הַ ה בֵּ בוּאָתֹה. מַ תְּ

לָּאָה, ר עִ תָ הוּא אֲ הַ ין לְ שִׁ נְּ כַּ תְ ין וּמִ קִ לְּ הוּ סַ לְּ כֻ דוֹשׁ. וְ רוּן קָ קְ א, אִ י כַּחֲדָ דוֹשֵׁ הוּ קְ לְּ ן כֻּ רָ בְּ חַ תְ אִ

שׁ. י קֹדֶ רֵ קְ אִ דְּ

תרגום לעברית

ם גּוֹי הֶ א לָ רָ אשׁוֹנָה קָ רִ רוּךְ הוּא. בָּ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ ל לִ אֵ רָ ין יִשְׂ יבִ ה חֲבִ י, כַּמָּ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

כָּתוּב שׁ, שֶׁ ם קֹדֶ הֶ א לָ רָ בַסּוֹף קָ גוֹ', וּלְ ה וְ דוֹשׁ אַתָּ ם קָ י עַ כָּתוּב )דברים יד( כִּ דוֹשׁ, שֶׁ קָ

שׁ - י אַבָּא, קֹדֶ בִּ ר רַ זֶה? אָמַ ין זֶה לָ ה בֵּ בוּאָתֹה. מַ ית תְּ אשִׁ ל לַה' רֵ אֵ רָ שׁ יִשְׂ )ירמיה ב( קֹדֶ

לָּם כֻ דוֹשׁ. וְ ים קָ אִ רָ ד, נִקְ חָ אֶ ים כְּ דוֹשִׁ קְּ ים כָּל הַ רִ בְּ חַ תְ ר מִ שֶׁ נוּ, כַּאֲ דְ ךְ לָמַ כָּ לָּם. שֶׁ כֻּ יוֹן מִ לְ עֶ

שׁ. א קֹדֶ רָ נִּקְ יוֹן שֶׁ לְ קוֹם עֶ אוֹתוֹ מָ ים לְ סִ נְּ כַּ תְ ים וּמִ עוֹלִ

תרגום עברי אינו זמין במקור

טקסט הזוהר

ל אֵ רָ יִשְׂ ין דְּ גִ יהוּ. וּבְ נַּיְ יד מִ בִ עָ תְ ל אִ אֵ רָ שׁ יִשְׂ ךְ ק' ק' ק' )קדוש קדוש קדוש(, קֹדֶ ין כָּ גִ וּבְ

ית. אשִׁ י רֵ יהִ אִ יָ', דְּ יְ ל לַ אֵ רָ שׁ יִשְׂ רוּן קֹדֶ קְ א, אִ ן כַּחֲדָ רָ בְּ חַ תְ ן, כַּד אִ רִ טְּ עַ תְ ין מִ גִּ רְ לַת דַּ תְ בִּ

י בִּ ר רִ מוּ. אָמַ שָׁ יו יֶאְ לָ אי כָּל אוֹכְ מוּ, מַ שָׁ יו יֶאְ לָ ''א. כָּל אוֹכְ הֵ בוּאָתֹה, בְּ נָא תְּ ימְ א אוֹקִ הָ וְ
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כָל זָר יב )שם( וְ תִ גָגָה. וּכְ שְׁ שׁ בִּ י יֹאכַל קֹדֶ ישׁ כִּ אִ יב, )ויקרא כב( וְ תִּ כְ ר, דִּ מַ תְּ א אִ אַבָּא, הָ

מוּ. שָׁ יו יֶאְ לָ ךְ כָּל אוֹכְ ין כָּ גִ שׁ, בְּ רוּן קֹדֶ קְ ל אִ אֵ רָ יִשְׂ שׁ, וְ לֹא יֹאכַל קֹדֶ

תרגום לעברית

ים רִ תָּ כְ ל מֻ אֵ רָ יִּשְׂ שּׁוּם שֶׁ ם. וּמִ הֶ ה מֵ ל נַעֲשֶׂ אֵ רָ שׁ יִשְׂ דוֹשׁ. קֹדֶ דוֹשׁ קָ דוֹשׁ קָ שּׁוּם זֶה קָ וּמִ

י הֲרֵ ית. וַ אשִׁ יא רֵ הִ ל לַה', שֶׁ אֵ רָ שׁ יִשְׂ ים קֹדֶ אִ רָ ד נִקְ חָ אֶ ים כְּ רִ בְּ חַ תְ ר מִ שֶׁ גוֹת, כַּאֲ רֵ דְ לֹשׁ מַ שָׁ בְּ

י י אַבָּא, הֲרֵ בִּ ר רַ מוּ? אָמַ שָׁ יו יֶאְ לָ הוּ כָּל אֹכְ מוּ. מַ שָׁ יו יֶאְ לָ ''א. כָּל אֹכְ הֵ בוּאָתֹה, בְּ נוּ תְּ בֵּאַרְ

לֹא יֹאכַל כָל זָר  כָתוּב )שם( וְ גָגָה. וְ שְׁ שׁ בִּ י יֹאכַל קֹדֶ ישׁ כִּ אִ כָּתוּב )ויקרא כב( וְ ר, שֶׁ מַ נֶאֱ

מוּ. שָׁ יו יֶאְ לָ ךְ כָּל אֹכְ שּׁוּם כָּ שׁ, מִ אוּ קֹדֶ רְ ל נִקְ אֵ רָ יִשְׂ שׁ, וְ קֹדֶ

טקסט הזוהר

שׁ לָּאָה קֹדֶ ה עִ מָ כְ חָ שׁ. )ס''א א'( וְ יל בַּקֹּדֶ לִ כְּ תְ כֹלָּא, אִ א דְּ יּוּמָ סִ א וְ ירוּתָ זָר, שֵׁ עָ לְ י אֶ בִּ ר רִ אָמַ

יב, )מלכים א ה( תִּ כְ ה דִּ מָ יר. כְּ לֹמֹה נָהִ  שְׁ ה דִּ מָ כְ לָּאָה, חָ ה עִ מָ כְ א חָ יר דָּ כַד נָהִ י, וְ רֵ קְ אִ

יסוֹד, כָא מִ רְ בָּ תְ כַד אִ נָא. וְ ימְ א אוֹקִ הָ א. וְ מוּתָ לְ אַשְׁ א בְּ יהֲרָ א סִ ימָ יְּ קַ לֹמֹה, דְּ  ת שְׁ מַ כְ ב חָ רֶ וַתֵּ

א, מוּתָ לְ אַשְׁ א בְּ רָ טְּ עַ תְ א מִ נַהֲרָ תְ א אִ כַד לָ ימוּ. וְ לִ שְׁ יר בִּ הִ יהוּ אַנְ אִ שׁ, דְּ הּ קֹדֶ ינָן לָ רֵ י קָ כִ הָ

אי יְסוֹד, הַ כָא מֵ רְ בָּ תְ כַד מִ ילָּא. וְ עֵ לְ הוּא דִּ הַ שׁ כְּ י קֹדֶ רֵ קְ תְ א אִ לָ שׁ, וְ קֹּדֶ ינָן לָהּ רוּחַ הַ רֵ קָ

ינָן רֵ ין קָ דֵ ים. וּכְ שִׁ דָ יהּ קֳ ינָן לֵ רֵ קָ ילָּא. וְ עֵ לְ יא דִּ הִ הַ ם, כְּ י אֵ רֵ קְ תְ א, אִ תָּ תַ לְ ינּוּן דִּ כָל אִ א לְ יַנְקָ וְ

אי גוֹ'. מַ ה וְ נוֹן כַּלָּ בָ לְּ י מִ תִּ יב, )שיר השירים ד( אִ תִּ כְ ה דִּ יהּ כַּלָּ בֵ ים, דְּ שִׁ דָ קֳּ שׁ הַ יהּ קֹדֶ לֵ

יָּיא. רַ בְ י חַ גַבֵּ א יָדוּעַ לְ ן הָ דֶ עֵ ין. וְ רִ טְ כָּל סִ ן מִ בֵּ לַ תְ אִ ן, דְּ דֶ א עֵ נוֹן. דָּ בָ לְ

תרגום לעברית

את רֵ יוֹנָה נִקְ לְ ה עֶ מָ כְ חָ שׁ. )א'( וְ ל בַּקֹּדֶ לָ כְ כֹּל נִ ל הַ יּוּם שֶׁ סִ ה וְ לָ חָ תְ זָר, הַ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

כָּתוּב )מלכים מוֹ שֶׁ לֹמֹה, כְּ  ת שְׁ מַ כְ ה חָ ירָ אִ זּוֹ, מְ יוֹנָה הַ לְ עֶ ה הָ מָ כְ חָ ה הַ ירָ אִ ר מְ שֶׁ כַאֲ שׁ, וְ קֹדֶ

כֶת רֶ בָּ תְ ר מִ שֶׁ כַאֲ נוּ. וְ י בֵּאַרְ הֲרֵ הּ, וַ לֵמוּתָ שְׁ נָה בִ בָ לְּ ת הַ דֶ עוֹמֶ לֹמֹה, שֶׁ  ת שְׁ מַ כְ ב חָ רֶ א ה( וַתֵּ

ת רֶ תֶּ כְ נִ ה וְ ירָ אִ לֹא מְ ר  שֶׁ כַאֲ לֵמוּת. וְ שְׁ ה בִ ירָ אִ יא מְ הִ שׁ, שֶׁ הּ - קֹדֶ ים לָ אִ ךְ קוֹרְ יְסוֹד, כָּ הַ מֵ

ר שֶׁ כַאֲ לָה. וְ עְ ל מַ אוֹתוֹ שֶׁ שׁ כְּ את קֹדֶ רֵ לֹא נִקְ  שׁ, וְ קֹּדֶ ים לָהּ רוּחַ הַ אִ הּ, קוֹרְ לֵמוּתָ שְׁ בִּ
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לָה, עְ מַ לְּ הּ שֶׁ אוֹתָ ם, כְּ את אֵ רֵ ה, נִקְ טָּ ל מַ לּוּ שֶׁ כָל אֵ ה לְ יקָ ינִ יְסוֹד וּמֵ זֶּה הַ ים מִ כִ רְ בָּ תְ מִ

כָּתוּב )שיר השירים בּוֹ כַלָּה, שֶׁ ים, שֶׁ שִׁ דָ קְּ שׁ הַ הּ קֹדֶ ים לָ אִ אָז קוֹרְ ים. וְ שִׁ דָ הּ קָ ים לָ אִ קוֹרְ וְ

י יָדוּעַ ן הֲרֵ דֶ עֵ ים. וְ דִ דָ צְּ כָּל הַ ין מִ בִּ לְ הִ ן, שֶׁ דֶ נוֹן? זֶה עֵ בָ הוּ לְ גוֹ'. מַ ה וְ נוֹן כַּלָּ בָ לְּ י מִ תִּ ד( אִ

ים. רִ חֲבֵ ל הַ צֶ אֵ

טקסט הזוהר

בוּ יב הָ תִ א כְּ עוֹן, הָ מְ י שִׁ בִּ ר רִ א. אָמַ רָ קְ יָ' אֶ ם יְ י שֵׁ אי כִּ א, מַ רָ קְ יָ' אֶ ם יְ י שֵׁ יב כִּ תִ אנָא, כְּ תָּ

י ה. כִּ בוּרָ א גְּ עֳלוֹ, דָּ ים פָּ מִ צוּר תָּ דוּלָה, הַ א גְּ ל, דָּ בוּ גּוֹדֶ י אַבָּא, הָ בִּ ר רִ ינוּ. אָמַ לֹהֵ ל לֵא גּוֹדֶ

א יְסוֹד. יק, דָּ א הוֹד. צַדִּ וֶל, דָּ ין עָ אֵ א נֶצַח. וְ מוּנָה, דָּ ל אֱ ת. אֵ רֶ אֶ פְ א תִּ פָּט, דָּ שְׁ יו מִ כָ רָ כָל דְּ

א. רָ קְ יָ' אֶ ם יְ י שֵׁ ךְ כִּ ין כָּ גִ יךְ הוּא, וּבְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְ ישָׁ דִּ א קַ מָ ק. הוּא כֹּלָּא שְׁ דֶ א צֶ ר, דָּ יָשָׁ וְ

תרגום לעברית

בוּ י כָּתוּב הָ עוֹן, הֲרֵ מְ י שִׁ בִּ ר רַ א? אָמַ רָ קְ ם ה' אֶ י שֵׁ הוּ כִּ א. מַ רָ קְ ם ה' אֶ י שֵׁ נוּ, כָּתוּב כִּ דְ לָמַ

י כָל ה. כִּ בוּרָ עֳלוֹ - זוֹ גְ ים פָּ מִ צּוּר תָּ לָּה. הַ דֻ ל - זוֹ גְ בוּ גֹדֶ י אַבָּא, הָ בִּ ר רַ ינוּ. אָמַ לֹהֵ ל לֵא גֹדֶ

יק - זֶה יְסוֹד. דִּ ל - זֶה הוֹד. צַ וֶ ין עָ אֵ מוּנָה - זֶה נֵצַח. וְ ל אֱ ת. אֵ רֶ אֶ פְ ט - זוֹ תִ פָּ שְׁ יו מִ כָ רָ דְּ

א. רָ קְ ם ה' אֶ י שֵׁ שּׁוּם זֶה כִּ רוּךְ הוּא, וּמִ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ דוֹשׁ שֶׁ ם קָ כֹּל שֵׁ י הַ ק. הֲרֵ דֶ ר - זֶה צֶ יָשָׁ וְ

טקסט הזוהר

יב, )דברים תִּ כְ ל. דִּ אֵ רָ יִשְׂ הוּ לְ י לְ א גַּלֵּ עֲתָ יא שַׁ הִ הַ ה בְּ שׁ. וּמֹשֶׁ מָּ יָ' מַ ם יְ י, שֵׁ י יוֹסֵ בִּ ר רִ אָמַ

לָּאָה א עִ תָ מְ כְ חָ הוּא זַכָּאָה דְּ נָא, הַ יפְ כָּאן אוֹלִ גוֹ'. מִ יּוֹם וְ י הַ נָה אָנֹכִ ים שָׁ רִ שְׂ עֶ אָה וְ ן מֵ לא( בֶּ

י רוּחַ ינּוּן דִּ אִ א, לְ תָ מְ כְ יא חָ הִ גַלָּאָה הַ י לְ עֵ א, בָּ מָ לְ עָ א מֵ קָ לְּ תַּ סְ אִ א לְ י יוֹמָ טֵ יהּ, כַּד מָ בֵּ

יב, )שם( תִ יּוֹם. וּכְ י הַ נָה אָנֹכִ ים שָׁ רִ שְׂ עֶ אָה וְ ן מֵ יב בֶּ תִּ כְ ה. דִּ מֹּשֶׁ ן. מִ נָלָ יהוּ. מְ ינַיְ א בֵּ ישָׁ דִּ קַ

גוֹ'. זֹּאת וְ  ה הַ ירָ שִּׁ ת הַ כֶם אֵ בוּ לָ תְ ה כִּ תָּ עַ וְ
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תרגום לעברית

כָּתוּב )דברים ל, שֶׁ אֵ רָ יִשְׂ ם לְ הֶ ה לָ לָּ ה גִּ עָ הּ שָׁ אוֹתָ ה בְּ שׁ. וּמֹשֶׁ מָּ ם ה' מַ י, שֵׁ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

יוֹנָה בוֹ, לְ ה עֶ מָ כְ חָ יק שֶׁ דִּ נוּ, אוֹתוֹ צַ דְ כָּאן לָמַ גוֹ'. מִ יּוֹם וְ י הַ נָה אָנֹכִ ים שָׁ רִ שְׂ עֶ אָה וְ ן מֵ לא( בֶּ

ה דוֹשָׁ רוּחַ קְ לּוּ שֶׁ אֵ ה לְ מָ כְ חָ הּ הַ גַלּוֹת אוֹתָ יךְ לְ רִ עוֹלָם, צָ הָ ק מֵ לֵּ תַּ סְ הִ יעַ יוֹמוֹ לְ גִּ ר מַ שֶׁ כַּאֲ

ה תָּ עַ כָתוּב )שם( וְ יּוֹם, וְ י הַ נָה אָנֹכִ ים שָׁ רִ שְׂ עֶ אָה וְ ן מֵ כָּתוּב בֶּ ה, שֶׁ מֹּשֶׁ נוּ? מִ ן לָ נַּיִ ם. מִ ינֵיהֶ בֵ

גוֹ'. זֹּאת וְ  ה הַ ירָ שִּׁ ת הַ כֶם אֶ בוּ לָ תְ כִּ
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י ר, )משלי ד( כִּ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ יו. כְּ לָ עָ בְּ נָע טוֹב מִ מְ יב, )משלי ג( אַל תִּ תִ יהּ כְּ לֵ ם לָאו, עָ אִ וְ

א, מָ לְ ן עָ לַּק מִ תָּ סְ ד לָא תִּ ךָ לַעֲשׂוֹת. עַ ל יָדְ אֵ יוֹת לְ הְ גוֹ'. )משלי ג( בִּ כֶם וְ י לָ תִּ ח טוֹב נָתַ קַ לֶ

גַלָּאָה. א לְ שׁוּתָ ךְ רְ יב לָ יהִ יְ תְ א אִ לָ וְ
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ח קַ י לֶ ר )משלי ד( כִּ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ יו. כְּ לָ עָ בְּ נַע טוֹב מִ מְ יו כָּתוּב, )משלי ג( אַל תִּ לָ ם לֹא, עָ אִ וְ

לֹא  עוֹלָם, וְ ן הָ ק מִ לֵּ תַּ סְ ם תִּ רֶ ךְ לַעֲשׂוֹת. טֶ ל יָדְ אֵ יוֹת לְ הְ גוֹ'. )משלי ג( בִּ כֶם וְ י לָ תִּ טוֹב נָתַ

גַלּוֹת. שׁוּת לְ ךְ רְ נָה לְ תְּ נִ
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א, רָ קְ יהּ דִּ יפֵ ל סֵ בָ י הוּא. אֲ כִ הָ לָּאָה, וְ א עִ תָ מְ כְ נֵיהּ חָ נָא מִ יפְ א אוֹלִ רָ אי קְ יָּיא, הַ י חִ בִּ ר רִ אָמַ

ר לוֹמַ ר הוּא. כְּ יָשָׁ יק וְ דִּ ר, צַ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ יב הוּא. כְּ תִּ כְ אי דִּ מַ א, בְּ נוּתָ ימְ הֵ מְ א דִּ רָ שְׁ ר קִ שֵּׁ קַ מְ

הוּ לְּ ר הוּא, כֻּ אָמַ זַר וְ ינּוּן, חָ ין אִ יאִ גִּ נֵי סַ א כָּל הָ ימָ י תֵּ אִ א. דְּ רוּדָ א פִּ לָ ד בְּ הוּא כֹּלָּא. הוּא חַ

יךְ רִ ד. בְּ הוּא חַ א. וְ הוּא יְהֵ הוּא הֲוָה, וְ יָה, וְ כֹלָּא, הוּא הָ ד. וְ חַ ן בְּ אַחֲדָ תְ ן וּמִ רָ שְּׁ קַ תְ ין וּמִ קִ לְּ סַ

ין, ישִׁ דִּ ין קַ לִּ ין מִ אַחֲדִ תְ ין, וּמִ לִּ ין מִ רִ טְּ קַ תְ ן מִ ד כֵּ ין. )על( עַ מִ לְ י עָ מֵ לְ עָ לַם וּלְ עָ יהּ לְ מֵ שְׁ

יךְ הוּא. רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְ מָ שְׁ דִּ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 5 / 6

תרגום לעברית

ר שֵּׁ קַ סוּק מְ פָּ ל סוֹף הַ בָ ךְ הוּא. אֲ כָ יוֹנָה, וְ לְ ה עֶ מָ כְ נּוּ חָ מֶּ נוּ מִ דְ סוּק זֶה לָמַ יָּיא, פָּ י חִ בִּ ר רַ אָמַ

כֹּל, ר, הוּא הַ לוֹמַ ר הוּא. כְּ יָשָׁ יק וְ דִּ ר צַ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ כָּתוּב הוּא, כְּ ה שֶּׁ מַ מוּנָה בְּ אֱ ל הָ ר שֶׁ שֶׁ קֶ

ים לָּם עוֹלִ ר הוּא, כֻּ אָמַ זַר וְ ם - חָ ים הֵ בִּ לּוּ רַ כָּל אֵ ר שֶׁ ם תֹּאמַ אִ רוּד. שֶׁ לֹא פֵ  ד בְּ חָ הוּא אֶ

ד. חָ הוּא אֶ יֶה, וְ הְ הוּא יִ הוּא הֹוֶה, וְ יָה, וְ כֹּל - הוּא הָ הַ ד. וְ חָ אֶ ים בְּ אַחֲדִ תְ ים וּמִ רִ שְּׁ קַ תְ וּמִ

ים רִ בָ ים דְּ אַחֲדִ תְ ים וּמִ רִ בָ ים דְּ רִ שְּׁ קַ תְ ד כָּאן מִ ים. )על( עַ י עוֹלָמִ מֵ עוֹלְ ם וּלְ עוֹלָ מוֹ לְ רוּךְ שְׁ בָּ

רוּךְ הוּא. דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ מוֹ שֶׁ ל שְׁ ים שֶׁ דוֹשִׁ קְ

טקסט הזוהר

ע דַ לֹא יְ  י וְ רֵ יהוּ קָ י אִ אִ א יָאוּת. וְ קָ י כַּדְּ רֵ קְ מִ ע לְ דַּ נְ יִ כָּא, וְ לְ מַ י לְ רֵ קָ אן דְּ יהּ מַ קֵ זַכָּאָה חוּלָ

כָל יָ' לְ רוֹב יְ יב, )תהלים קמה( קָ תִּ כְ נֵּיהּ, דִּ יךְ הוּא מִ רִ א בְּ שָׁ יק קוּדְ חִ רְ תְ י, אִ רֵ אן קָ מַ לְ

ת, מֶ אוּהוּ בֶאֱ רָ קְ ר יִ שֶׁ כֹל אֲ ר, לְ אָמַ זַר וְ רוֹב. חָ אן קָ מַ אָיו, לְ כָל קוֹרְ יָ' לְ רוֹב יְ גוֹ'. קָ אָיו וְ קוֹרְ

אן מַ ע לְ דַ לֹא יְ  י וְ רֵ קָ אן דְּ הוּא מַ ין, הַ י אַבָּא אִ בִּ ר רִ א. אָמַ רָ קְ שִׁ יהּ בְּ י לֵ רֵ קְ יִ אן דְּ ית מַ י אִ כִ וְ

א נְקָ פַּ גוּשְׁ א דְּ מָ חוֹתָ ת. בְּ מֶ אי בֶאֱ ת. מַ מֶ אוּהוּ בֶאֱ רָ קְ ר יִ שֶׁ כֹל אֲ יב לְ תִּ כְ ן. דִּ נָלָ י. מְ רֵ קָ דְּ

ד סֶ יַעֲקֹב חֶ ת לְ מֶ ן אֱ תֵּ יב, )מיכה ז( תִ תִ כְ א הוּא דִ כֹלָּא. הֲדָ ימוּ דְּ לִ הוּא שְׁ כָּא, דְּ לְ מַ דְּ

ק נָפַ אל, וְ עָ אן דְּ מַ יהּ דְּ קֵ יב. זַכָּאָה חוּלָ תִ ת כְּ מֶ אוּהוּ בֶאֱ רָ קְ ר יִ שֶׁ כֹל אֲ ךְ לְ ין כָּ גִ ם. וּבְ הָ רָ אַבְ לְ

אוֹר נוֹגַהּ ים כְּ יקִ דִּ ח צַ אֹרַ יב, )משלי ד( וְ תִ א כְּ ל דָּ עַ יךְ הוּא. וְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ חוֹי דְ ע אָרְ דַּ נְ מִ לְ

גוֹ'. ים וְ יקִ דִּ ם צַ לָּ ךְ כֻּ מֵּ עַ יב )ישעיה ס( וְ תִ גוֹ'. וּכְ וְ
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עַ לֹא יוֹדֵ  א וְ ם הוּא קוֹרֵ אִ . וְ יךְ רִ צָּ מוֹ שֶׁ רֹא כְּ קְ עַ לִ יוֹדֵ ךְ וְ לֶ א לַמֶּ קּוֹרֵ י שֶׁ ל מִ קוֹ שֶׁ לְ י חֶ רֵ אַשְׁ

אָיו כָל קֹרְ רוֹב ה' לְ כָּתוּב )תהלים קמה( קָ נּוּ, שֶׁ מֶּ רוּךְ הוּא מִ דוֹשׁ בָּ קָּ ק הַ חֵ רַ תְ א, מִ י קוֹרֵ מִ לְ

י י יֵשׁ מִ כִ ת. וְ מֶ הוּ בֶאֱ אֻ רָ קְ ר יִ שֶׁ כֹל אֲ ר, לְ אָמַ זַר וְ רוֹב? חָ י קָ מִ אָיו, לְ כָל קֹרְ רוֹב ה' לְ גוֹ'. קָ וְ

נוּ? ן לָ נַּיִ א. מִ י קוֹרֵ מִ עַ לְ לֹא יוֹדֵ  א וְ קּוֹרֵ י שֶׁ ן, אוֹתוֹ מִ י אַבָּא, כֵּ בִּ ר רַ ר? אָמַ קֶ שֶׁ א לוֹ בְ רָ קְ יִּ שֶׁ

הוּא , שֶׁ ךְ לֶ מֶּ ת הַ מֶ ל חוֹתֶ ה שֶׁ ימָ חֲתִ ת? בַּ מֶ הוּ בֶאֱ ת. מַ מֶ הוּ בֶאֱ אֻ רָ קְ ר יִ שֶׁ כֹל אֲ כָּתוּב לְ שֶׁ
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כֹל , לְ ךְ שּׁוּם כָּ ם. וּמִ הָ רָ אַבְ ד לְ סֶ יַעֲקֹב חֶ ת לְ מֶ ן אֱ תֵּ כָּתוּב )מיכה ז( תִּ כֹּל. זֶהוּ שֶׁ לֵמוּת הַ שְׁ

דוֹשׁ קָּ ל הַ יו שֶׁ כָ רָ ת דְּ עַ דַ יָצָא לָ נַס וְ כְ נִּ י שֶׁ ל מִ קוֹ שֶׁ לְ י חֶ רֵ ת כָּתוּב. אַשְׁ מֶ הוּ בֶאֱ אֻ רָ קְ ר יִ שֶׁ אֲ

כָתוּב )ישעיה ס( גוֹ'. וְ אוֹר נֹגַהּ וְ ים כְּ יקִ דִּ ח צַ אֹרַ ל זֶה כָתוּב, )משלי ד( וְ עַ רוּךְ הוּא, וְ בָּ

גוֹ'. ים וְ יקִ דִּ ם צַ לָּ ךְ כֻּ מֵּ עַ וְ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רצ״ז ע״ב( ◆
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נֵינָן, תָ ן. וְ רָ סְ מַ תְ א אִ לָ קְ י חַ דֵ צְ חַ מְ י, לִ לֵּ נֵי מִ כָל הָ ין, וְ קּוּנִ נֵי תִּ ק, כָּל הָ חָ צְ י יִ בִּ ר רִ יָא אָמַ נְ תַּ

נָיו לֹא בָּ ת לוֹ  חֵ יב, שִׁ תִּ כְ ה דִּ מָ א. כְּ ימוּתָ גִ אי פְּ ילָּא. מַ עֵ א לְ ימוּתָ גִ ין פְּ דִּ בְ יָכוֹל עַ בְ ין כִּ יָּיבִ חַ
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ה. דֶ שָּׂ י הַ רֵ קוֹצְ רוּ לְ סְ מְ ים נִ רִ בָ דְּ לּוּ הַ כָל אֵ ים וְ קּוּנִ תִּ לּוּ הַ ק, כָּל אֵ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ נוּ, אָמַ דְ לָמַ

נָיו לֹא בָּ ת לוֹ  חֵ כָּתוּב, שִׁ מוֹ שֶׁ גָם? כְּ יזֶה פְ לָה. אֵ עְ מַ גָם לְ ים פְּ יָכוֹל עוֹשִׂ בְ ים כִּ עִ שָׁ נוּ, רְ דְ לָמַ וְ

ר, )ישעיה נט( ד אוֹמֵ חָ . כָּתוּב אֶ יךְ רִ צָּ מוֹ שֶׁ ים כְּ אִ צָ מְ לֹא נִ ים  קּוּנִ תִּ לּוּ הַ י כָּל אֵ הֲרֵ ם, שֶׁ מוּמָ

י בִּ ר רַ לָּא אָמַ ת. אֶ בֹּשֶׁ לְ ם תִּ י נָקָ דֵ גְ בַּשׁ בִּ לְ יִּ ר, )שם( וַ ד אוֹמֵ חָ כָתוּב אֶ יָן, וְ רְ ה כַּשִּׁ קָ דָ בַּשׁ צְ לְ יִּ וַ

גוֹ'. ם וְ י נָקָ דֵ גְ בַּשׁ בִּ לְ יִּ לֹא זָכוּ - וַ ים.  ל זַכָּאִ אֵ רָ יִּשְׂ ן שֶׁ מַ זְ ה - בִּ קָ דָ בַּשׁ צְ לְ יִּ ק, וַ חָ צְ יִ
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